CZ455/457 RIMFIRE PRECISION BARRELS - 22 LONG RIFLE 1-16"
TWIST 22" BARREL

Match grade precision barrels for your CZ 455 and 457. These gun barrels are
button-rifled and are made to precision tolerances, double-checked at every
step along the way. Drop in fit, no gunsmithing required. Chambered for 22
Long Rifle and also available with sprial flutes.

Attributes

e Name: 22 LONG RIFLE 1-16" TWIST 22" BARREL
e Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
¢ Product no.: 100040321

e Mfr. No.: 10771

¢ Cartridge: 22 Long Rifle

Contour: -

Finish: Stainless Steel

Length: 22"

Make: CZ

Model: 455,457

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-16

Delivery weight: 1.517kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 584mm

e UPC: 785614293597

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur CZ2455/457 RIMFIRE
PRECISION BARRELS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des CZ455/457 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Diese Prazisionslaufe sind
speziell flr lhre CZ 455 und 457 entwickelt worden und bieten Ihnen eine hervorragende Leistung. Um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie sich an alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wenn Sie mit
dem Produkt arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Installation und Nutzung vollstandig gereinigt ist.

Uberpriifen Sie, ob der Lauf korrekt installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen (22 Long Rifle) mit diesem Lauf.

Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht Gberhitzt wird, um Verformungen oder andere Schaden zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

o Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
o Ziehen Sie die Befestigungselemente gemaR den Spezifikationen des Herstellers an.

2. Nutzung des Laufs:

Laden Sie das Gewehr nur, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en.

Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung.

Vergewissern Sie sich, dass der Bereich um Sie herum frei von Personen und Tieren ist, bevor Sie
schieRen.

Nach dem SchielRen reinigen Sie den Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen parat zu
haben, um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien fir Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer von groRter Bedeutung ist. Stellen Sie sicher, dass Sie sich regelmaRig Uber Sicherheitsupdates und
Rickrufe informieren, um mégliche Risiken zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for CZ455/457 Rimfire
Precision Barrels

Introduction

Thank you for choosing the CZ455/457 Rimfire Precision Barrels. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. It is important to read and understand this
guide before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the barrel is compatible with your CZ 455 or 457 model before installation.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.

Keep the barrel and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before and after each use.

Store the barrel in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Be aware of your local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way that is not specified in the manufacturer’s
instructions.

Use only recommended ammunition (22 Long Rifle) to prevent malfunctions or accidents.

Be cautious of the barrel's muzzle direction at all times to prevent accidental discharge.

In case of a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the CZ 455 or 457 according to the manufacturer’s instructions.
Align the CZ455/457 Rimfire Precision Barrel with the receiver.

Securely attach the barrel, ensuring it is fitted correctly without forcing it into place.

Check that the barrel is properly seated and that all screws and fasteners are tightened to the
manufacturer's specifications.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Load the firearm with the appropriate ammunition (22 Long Rifle).

Check the surroundings to ensure a safe shooting environment.

Aim the firearm in a safe direction and engage the safety mechanism before loading.

Fire the firearm only when you are sure of your target and what is beyond it.

After use, unload the firearm immediately and clean the barrel according to the manufacturer's
recommendations.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn barrels according to local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular trash.
¢ Contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CZ455/457 Rimfire Precision Barrels, please contact your local
distributor or authorized dealer for assistance. Ensure that you have the product details and any relevant
information ready for a smooth inquiry process.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
CzZ455/457 Rimfire Precision Barrels. Thank you for your attention to safety.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per le Canne
CZ455/457 RIMFIRE PRECISION BARRELS

Introduzione

Grazie per aver scelto le canne di precisione CZ455/457 RIMFIRE. Questa guida fornisce istruzioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti. E fondamentale seguire queste linee guida per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo
sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

¢ Conservare il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare immediatamente eventuali malfunzionamenti o anomalie al rivenditore o al produttore.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare esclusivamente munizioni compatibili con il modello CZ455/457 e specificamente progettate
per 22 Long Rifle.

Assicurarsi che la canna sia correttamente installata e fissata prima di ogni utilizzo.

Non modificare mai il prodotto in alcun modo; le modifiche possono compromettere la sicurezza.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per I'udito durante |'uso.

Non puntare mai la canna verso persone o animali.

Seguire sempre le procedure di sicurezza raccomandate per la manipolazione delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della canna:

[¢]

Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Rimuovere la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

o Posizionare la nuova canna CZ455/457 nel supporto dell'arma e fissarla saldamente.
Verificare che la canna sia allineata correttamente e non presenti giochi.

[¢]

o

2. Uso della canna:

o Controllare sempre che non ci siano ostruzioni nella canna prima di ogni utilizzo.
o Utilizzare solo munizioni di alta qualita e conformi alle specifiche.
o Dopo ogni sessione di tiro, pulire la canna per rimuovere residui € mantenere la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e accessori per armi.
¢ Portare il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore. E
importante avere a disposizione i dettagli del prodotto e il numero di serie per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle canne
CZ455/457 RIMFIRE PRECISION BARRELS. La sicurezza € una responsabilita condivisa e il rispetto di queste
istruzioni e fondamentale per proteggere se stessi e gli altri.



Sakerhetsinstruktioner for CZ455/457 RIMFIRE
PRECISION BARRELS

Introduktion

Tack for att du har valt CZ455/457 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Denna produkt ar designad for att ge hég
precision och tillfrlitlighet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av gevarspipan, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar pipan.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan varje anvandning.

¢ Anvand endast ammunition som ar avsedd for 22 Long Rifle.

Undvik att anvanda pipan om den visar tecken pa skador eller slitage.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar oladdat.

o Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.

o Montera den nya pipan genom att félja anvisningarna i anvandarmanualen for ditt specifika
vapenmodell.

o Kontrollera att pipan sitter ordentligt pa plats innan du fortsatter.

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med ammunition avsedd for 22 Long Rifle.

o Sikta alltid pa en saker riktning och var medveten om din omgivning.

o Avfyra vapnet enligt de sakerhetsatgarder som beskrivs ovan.

o Efter anvandning, rengdr pipan noggrant for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallsanvisningar
* Kassera eventuella forpackningar och material pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av skjutvapen och ammunition.
¢ Om pipan blir obrukbar, kontakta en professionell for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala aterforsaljare. Se till att alltid ha tillgang till tillverkarens kontaktinformation for framtida referens.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet &r var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
CZ455/457 RIMFIRE PRECISION BARRELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlavert CZ455/457 RIMFIRE PRECISION BARRELS od spole¢nosti INTERNATIONAL
BARRELS. Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. Je
nezbytné, abyste si tyto pokyny peclivé precetli a dodrzovali je, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neposkozeny.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbranf a streliva.
V pripadé nejasnosti nebo dotazl se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze doporucené naboje (22 Long Rifle) pro zajisténi optimalniho vykonu a bezpelnosti.
Pri manipulaci s hlavnimi zbranémi vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Nikdy nezapominejte na ochranu zraku a sluchu pfi stfelbé.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je hlaven Cista a bez prekazek.

Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality béhem pouzivani, prestante vyrobek pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate potiebné néastroje a vybaveni pro instalaci.
o Preltéte si ndvod k obsluze zbrané, na kterou budete hlaven instalovat.

2. Instalace:

o Odstrante starou hlaven podle pokyn( vyrobce zbrané.
o Nainstalujte novou hlaven CZ455/457 tak, aby byla spravné usazena a zajisténa.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana a zajisténa.
o Dodrzujte doporucené postupy pro stielbu a manipulaci se zbrani.
o Po pouZiti zbran dlkladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nefunk¢ni.
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a ekologickych norméch.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.



DalSi podpora

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku pfi kontaktovani podpory.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani hlavern CZ455/457 RIMFIRE PRECISION
BARRELS.
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